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Tiirkiye yirmi birinci yiizyilda cagdaglasma ¢abalarimi Giniversitelerini ge-
ligtirerele de ytriitmeye galigyor. Hemen her il bir iiniversiteye kavugmak
istivor. Bir yandan kendi sehirlerine bagka sehirlerden gelen dgrenciler ve
onlarin aileleri, difier yandan sehir halkinin ¢ok ydnlii hareketlilige baslamasi,
iniversitenin acildig: sehirde hem sosyal, hem de ekonomil canlifis berabe-
rinde getiriyor. Bu canlilifin boyutlar dgrenci sayisina gére degigivor.

Tirk dilinin rekeorliife bagh bir boliim olarak biitiin fakiilee ve yitksek
okullarda 6gretilmesi ile Tick Dili ve Edebiyati Béliimiindin bulunmas: bir
niversite agildifi zaman temel konularin basinda geliyor. Bu bélimlerde
gorevlendirilen 6gretim tyeleri ve yardimelarin ille digiindiikleri ve uygu-
lamaya koyduklar: iglerden biri de yérenin kiltiiriiniin aragunimasidir. Iscan-
bul ile Ankara’'nmn diginda Anadolu'da ilk agilan {iniversite olma unvamn
tagtyan Acatiirk Universitesi (Erzurum) béyle caligmalarla uzun yillar kendile-
rinden sz etciren ciddi eserleriyle taninnustr. Bu cutum zamanla difer Ana-
dolu liniversitelerine de aktarddi. Eskisehir, Malacya, Adana, Eldzig, Diyar-
balcr, Van, Konya, Bursa, Kayser: bagta olmak {izere diger sehirlerimizde bir
yandan Tirk dili ve ézellikle o yore veya yakin yore agiz arastirmalan kitap
olarak yayin dinyasina ¢learilirken, diger yandan aym konulan kendine zgii
yéntem ve tekniklerle derleyen halk bilimi (folklor) konularinda da bir hayli
malzeme yararlanmak isteyenlere sunuldu. Belli bagh konular Gzerinde kong-
re, sempozyum, bilgi séleni vb. coplanular dizenlenerele yofun ve huzli bir
bilgi nkist saglandi,

Ancal biitiin bu bilgi akig icinde elde edilen her veri veyz malzemenin,
dilimizi ve kiillelirimiizii yurt icinde ve diginda yeterli dlciilerde tanitacak
durumda olmadifi da, bilinen bir gercek... Eksik yapian derlemeler, yanlg
alan veya bélge segimleri, érnek olay yonteminin iyi yansitilmamasi, kaynak
kisi ile aracilarin secimindeki isabetsizlik ve daha birgok nokza, ortaya konan
caligmann deferini dilglirip bir kenara biealolmasina yol acn. Koldd diniver-
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sitelerimiz Ankara ve Iscanbul'da baslatilan “mezuniyet tezi” caligmalari, veni
tiniversite ve fakiiltelerde de 6ne cikanlds. Ozellikle Tiirk dili, edebiyacy, tarihi
vb. dallarda yapurilan tezler, baska aragstirmalann ortaya ¢tkmasinn yardim
ettifi gibi, bircok genc insamun bilim yolunda ardi kesilmeyecek bayrak yari-
sina kaolmasini sagladi. Baz tezler ézel kuruluglar rarafindan basurddi. Fa-
kidlee kitapliklan tezler i¢in ayrr odalar aguilar ama bazt yoneticiler de binlerce
rezi “ne oldum delisi” gibi veya Roma Imparatoru Neron'un Roma’y: yakma-
sina benzer bir tutumla ortadan kaldirdi. $6z gelimi, Ankara Universitesi Dil
ve Tarih-Cografya Fakiilcesinde 2003 yilinda gergellestirildigi gibi, SEKA’ya
kdgic hamuru olmak fzere gonderildi. Boylece bir bakima, Nazi Alman-
ya'stndaki “Kristallnacht” defisik bir yontemle uyguland: ve en azindan alt-
mig yillik birikimin {iriini olan yiizlerce Turk dili, edebiyati, hallc bilimi, cari-
hi, cografyast vb. dallarin 63rencilerinin hem zamanlarina, hem de trilyonlar-
ca lira harcamalarina mal olan, bir daha elde edilmesi asla miimkiin olmayan
derlemeler ve aragtirmalar, hem de 2003 yidinda, bir ydnetici emriyle acdan
“kara delik” tarafindan yutuldu, bilgi diinyamizdan silindi gicti... Geride ka-
lan DTCF'nin yiiziinde ve tarihinde asla silinemeyecek kara bir leke oldu...
Atatiirk’iin bu fakilteyi hangi amacla kurdugunun bilincine varamayan, hem
de Acaciirkeii gecinen bir §gretim {yesinin o gacr aloinda indirdigi yikim dar-
besi oldu, bu tezlerin ortadan kaldiridmas: ve tarihten silinmesi...

Zaman zaman ortaya ¢ikan ve Tiirk kiiltéir carthine &yle veya bayle, 6n
yargily, are niyedli, bilingli olarak indirilen darbelere ragmen dilimizin ve kiil-
tirlimiziin zenginligi, insanlarimizin sevecenligi, hosgorisi ve caligkanlif
sayesinde tniversitelerimiz, bulunduklari sehirlere gtk sacmay stirdiiriyor.
Séztinii ettigim bolimlerde Tirkeenin 6gretilmesinde olsun, agrz veya folklor
derlemeleri ile arastirmalarinda olsun, yeni yetigmekte olan geng bilim insan-
lart gabalarint sticdtirerek hem veri copluyorlae, hem de bu verilerle ilgili 6zel
calismalara imza atyorlar. Ancak her konuda uzmanlagmig 6gretim tyelerin-
den uzak dastiikleri igin bazi durumlarda ve konularda yardima ihriyaglan
oluyor. Ortaya koyduklan yazilaninda ve kitaplaninda da bunu gériiyoruz.
Tirk Dili sayfalarinda (Sayn: 626, Subatr 2004, s. 115-122) kaleme aldigim
yazida boyle bir yardimer olma gayreti yatiyordu. Orada da belirtip séz verdi-
fim icin, bu sayida Gzellikle agrz veya halk bilimi derlemeleri sirasinda asla
vazgecilmez bir 6ge olan kaynak kigi ile derlemeci arasindaldi iligkiden ve bu-
nun Gzelliklerinden sdz agmak istiyorum.

Tiirkiye'deki yonetim kadrolartun kanunlarla ¢izdigi i copraklarinda yer
alan cofrafya Gzellikleri agiz ve halk bilimi aragtiemalarinda en Gnemli
dgelerden biridir. Bu cizilen il sinirlari ne agszlarn, ne de halk kileiird 6rnek-
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lerinin siurlandir. Bunlar o gizgileri tanumazlar ve cofrafyanin dogal yapisiyla
hareket ederler. Yapilmas: digiintilen derlemelerde nerelere gidilmesi gerek-
tigi, bu yerlerde 6nceligin hangisine verilecegi, dogal engellerin en kisa yol-
dan nasil agilacagy, hangi mevsimde veya ayda derlemenin daha verimli olaca-
g1 vb. nokralar énceden belirlenmeli, bunlara ¢8zim aranmalidie. Ilin veya
ilgenin en kiigiik 6lgekli, s6z gelimi 1: 5.000 veya 1: 10.000 6lcekli hariralars
bulunmali, énce yoreyi iyi bilen bir aracr ile harita Gzerinde yerlesme merkez-
lerinin (meralarin, kéylerin, bucaklarin) durumu gézden gecirilmelidir. Der-
leme yapilacak merkezlerin ilgeye veya gehre uzakligs, ulasim durumu, gece-
lemenin nasit miimkiin olacag: planlandiktan sonra, aracinin oralarda canidik-
larimin ve bilgi verecek kaynak kigilerin belirlenmesine caligitmalidit.

Onceden bilgilendirme ve bilgilenme konusuada herhangi bir aksakligin
ortaya ¢ikmasina engel olunmalidir. Genellikle bir 6Fretmen veya muhtardan
yardimin istendigini bugiine kadar yapilan derlemelerden biliyoruz.

Derleme yerinin veya yerlerinin kit {izerinde belirlenmesinden sonra, ara-
ci ile derlemecinin bir gériigme takvimi ve plani yapmas: gerekir. Gidilecek
koylerde derlemelere hemen gider gitmez baslanmast uygun diigmez, hog
kargilanmaz. Selimlagmanin, tanigmanin, 8a bilgilerin agiklanmasinin oradaki
insanlar {izerinde olumlu bir hava yaratacag kesindir, Bunun icin zaman cok
dikkaeli kullanilmal, en azindan bir veya iki giin bu 6n caligmalara ayrilmali-
dir. Béylece bir yandan kéylilerin konugmalarindan hangisinin daha bilgili,
bilgi vermeye iscekli, afiz 6zellikleri bakimindan daha uygun olabilecegi vb.
hususlarda gézlem ve iyi-kétii bir degerlendirme yapilirken, diger yandan
oradaki insanlar {izerinde de olumlu bir etki hissettirilerek sempatik bir orta-
min ofugmas: saglanir. Erkek derlemecinin kéy kahvesinde oturmasi, sohbet-
leri dinlemesi, onlarla konugmass, radyo ve TV'lerdeki haberlere bir “okumug
kisi” olarak agiklamalar ve yorumlar getirmesi, onlarin diigiincelerine ve inang-
larina sayg: gostermesi, hatta zaman uygunsa onlara katlmasi bu ilk
gin/giinlerde derlemeciye kargt olugacak giiven duygusunu pekistirecekeir,
Giiven duygusu baganli derlemenin temelinin saflam aetlmasina da yardima
olur.

Kadin derlemecinin yapaca@: derlemeler, erkek derlemeciye gore daha
sorunludur. Bu sorunlarin ortadan kalkmas: igin éncelikle bayanlar arasinda
bu ilk giin/giinler gegirilmeli ve yukarida bir erkek derlemeci icin gecerli olan
hususlara kadin derlemeci de aynen uymalidir. Kadin derlemeci bu kisa siire
iginde kaldis evde mutfafa girmeli, bazi yemeklerin yapilmasina yardun
etmeli, hatra kendi bildigi bir yemegi bizzat pisirmeli, bu degisik yemegi
onlara rarif ederek onlardan da yemek tarifleri alabilmenin én adimin béylece
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atmalidir. Zaman uygunsa kadinlarla birlikte bahcede, korulukta ve hatta
tarlada yapilan islere de yardim etme ejilimini onlara géstermeli, hi¢ cekin-
meden kollar: sivayip bircakim basit galigmalara katilmalidir, Kendisine soru-
lan sorulara igrenlikle, hicbir sey saklamadan cevap vermelidir. Bekir bir
derlemeciye evli kadinlarin bazi konularda Szellikle bilgi vermeyeceginin
bilinmesi gerekir. Bunun icin ortama dikkat edidmeli; gaf yapdmamal, pot
keirdmamabidir. El iglerinde, oya veya érgii islerinde bir seyler yapabildigini
derlemeci kadin gésterirse, ilgi ile kargilanacag ve bdylece koy kadinlariyla
aralarinda sempati képriilerinin olugacaft unutulmamalidir,

Detleyici kisi ister erkek olsun, ister kadin, bu 6n bilgi toplama, tanigma
ve derlemeye hazirlik giinlerini cok iyi degerlendirmelidir. Olur olmaz islere
kalkigmamaly, kigilerle ilgili olarak saghkli gézlemler yapmali, konugmalar
stirekli dinleyerek kimin o yore agzini daha iyi temsil ectifini belirlemelidir.
Bir érnek olayin aragtirmada secilip biictin 8zellikleriyle sunulmas: gibi, der-
lemecinin de o afz ydresi icin secece@i drnek kisileri, bu tanima veya dinleme
giinlerinde belirlemesi, hem afiz metinlerinin dogrulugu hem de bilginin
saglamligi konusunda birgok siipheyi ortadan kaldiracaktir. Bu karar verip
kaynak kigiyi belirleme igini yaparken, aile veya grup icindeki iligkileri, mev-
cut hiyerarsiyi ve statikoyu da gz &niinde tutmasini, bunlara sayg1 géster-
mesini bilen derlemeci, aile bireylerinin veya o gruptaki iiyelerin giivenini
kazanmig demekeir. Bundan sonra karsilikls olarak uygun gériilen yerde, za-
manda ve ortamnda derlenecelk metinlerin kaydina rahatca gecilebilir.

Kaynak kisilerin se¢iminde derlemeci bizzat karar vermeli, aracimin 8net-
digi kisileri hemen kabul etmemeli, farkl: yerlerde ve zamanlarda hem agiz
dzelliklerini yansitma, hem de yeterli bilgilere sahip olma bakimindan onlart
kontrol etmelidir. Boyle bir durumia birdenbire karsilasmamak icin, derleme-
ci zaren araclyt nceden uyarmali ve aradifi niteliklerin neler oldufunu ona
bildirmelidir. Yillardan beri yayimlanan ajzla ilgili aragtirmalarda veya der-
lemelerde kaynak kisilerin sahip olmak zorunda bulunduklar ézellikler (yas,
safilik, cinsiyet, yerlilik vb.) goz niinde tutulmali; bu noktalar derlemeci
rarafindan araciya énceden belletilmelidir,

Derlemeci metin derleme ortaminda birden fazla kaynak kisinin bulun-
" mamasina da dzen géstermelidis. Kaynak kisiyle yapilan bire bir, ytiz yiize
gorigmelerde cok daha dogru ve saglikli bilgi alinabilmekeedir. Ortamda
birkac kaynak kisi veya bir grup bulunuyorsa, ortaya atidacak konu tizerinde
herkesin konusmast dinlenmeli, ancak seslerin karnigmas: ve sonraki metin
¢bzme siirecinde bunlarin dogru diiriist aynistinlamayacag, icin ses alma ciha-
ziyla kayit yapilmamalidir. Topluluk icinde pasif kalinmali, tartigmaya gir-
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memeli, kaynak kisi veya kisilerin sézlerine miidahale edilmemelidir. Ancak
tartigmanin daha uzun sticmesini saglama amaciyla, ara sira séze kansip, dii-
glince ileri slirmenin veya yorum yapmanin -tepkiye meydan vermeyecek
bi¢cimde ve agiriya kagmamak {izere- derlemecinin ¢alismalarina zarar verme-
yecefi aciktir. Tarugmanin boylece canli tuculmas: konunun farkl acilardan
yansicilmasin sagladigs gibi, konusanlarin bir siire sonra derlemecinin var-
gindan raharsizlik duymadan en dogal halleriyle ve agiz ézellikleriyle kendile-
rini ortaya koyduklart gorilmistir. Bu gekildeki bir toplu konugma veya
tartisma ortamuinda, derlemecinin kaynak kisileri belirlemesi daha kolay ola-
cakeir. )

Bir grup icinde yapilan tartigmada derlemecinin taraflardan birinin ya-
mnda yer almast olumsuz gelismelere yol acar. Derlemeci orada gegici bir
siirede bilgi toplayacagindan, ne kadar yandag bile olsa, bir rarafi turcugunu
belli ememelidir. Bu yandashk en basitinden bir spor kliibiinii tutmaktan da
baglayabilir, bir siyasi parti, bir gazete, bir yazar, bir TV dizisi vb. de olabilir.
Derlemecinin tniversiteli olma durumunda gériiglerine dnem verilerek, o
konu hakkinda agizdan ¢ikanlarin ylizde yiiz dogru sayilmas: ihtimali biyiik
oldugundan, grep icindeki konusmasina ¢ok dikkat edilir; onun dedigine
inanthr, glvenilir. Bu baksmdan derlemecinin kaynak kisiye veya kisilere
herhangi bir taraftarlik goscerisi icine girmeden, kendi gériiglerini basit bir
bictirnde agiklamasi daha uygun olacakusr.

Bir yerlesme merkezinde saghkli ve bagarili derlemeler yapabilmek icin,
orada belirfi bir stre kalinmalidir. Giini birlik gidip gelme imkin: varsa ileti-
simin kopmamast icin stk stk kaynak kisiler ziyaret edilmeli, zaman zaman
sadece sohbetlerde bulunup geri déniilmelidir. Uzun siireli kaliglarda da ara
stra ses kayir cihazim kapaup, kaynak kisinin daha rahat ve ictenlikle dav-
ranmasi ve konusmasi saflanmalidir. Bdyle bir tutum icine giren derlemeci o
merkezde daha fazla sayg goriir. Kaynak kisiler sadece bilgi alma icin derle-
mecinin orada bulunmadifini, kendilerine dejer verdigini, kendilerini ézledi-
Zini digiiniirler ve derlemeci ile hi¢ cekinip salinmadan konugmaya gayret
ederler. Boylece asdl agiz dzellikleri de kolayca ortaya cikan kaynak kisi, ses
kayit cihazt 6niine kondugunda kendini ne kadar zorlarsa zorlasin, agiz 6zel-
liklerini bir siire sonra en otantik bicimiyle aktarmakran geri kalmaz, geri
kalmak da istemez. Clinkii derlemeciye iyice giivenmekredir, inanmaktydir ve
ona, onun istedifiine en uygun bir bicimde yardimer olmak arcik bir.yerde
“boynunun borcu”dur.

Kaynalk kisinin 6zel hayatina ait sorularin derlemeci tarafindan sorulma-
mast veya bu tiir sorularin sonraki giinlere birakilmast da, derlemeciye olan
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giveni artirer. Tammadigs bir yabanaya, arada tandik bir araci olsa bile,
birtakim duygularini, diigincelerini, uygulamalarini hacea gizli kalmas: ge-
rektifine inanidan konulars soran bir derlemecinin sofuk kargifanacag: siphe-
sizdir. Hele birka¢ glinliik veya hafralik samimiyete dayanarak kaynal kisiye
evlilik hayatini, cinsel konulardaki goriiglerini soran, agik sacik konugmaktan
cekinmeyen derlemeci, ne dogru bir bilgi alabilir, ne de orada bulunmas: ve
ise devam etmesi hog karsilanir. Kaynak kisi ile derlemeci arasinda olusan
hava ne kadar sicak olursa olsun, derlemecinin 6lciili, tucark ve mahrem
hayata saygryr bir davraneg karachlifi gostermesi gerekir. Hatra kaynak kisi
ayn1 saygilt kendi aile bireyleri, akrabalar ve komsular: icin de bekler. Kay-
nale kisilerin ig bitince bir tarafa aclan, derleme sonrast itilip kalulan bir kist
olmak istemeyecegi aciknr. Iliskilerin ileride siirdiiritlecegi géz éniine alina-
rak, keynak kisinin hassasiyeti ve kendi kisilifini dedikodulardan koruma
istegi hakly bir durumu ortaya gikarir,

Derlemecinin én caliyma déneminde sectifi kaynak kisiler arasinda
“gbrmiis gecirmis”, zeki, uyanik gériinenlere soru sorma igi ayri bir deneyim
ister. Onlara saf saf soru sormalk yerine kendi izinlerini alarak yapilacalk ses
kayitlarindan 6nce kesinlikle sohbet havas: icinde konusulmal, hangi konu-
larda bilgisi oldugu kestirilmeli, deneyimlerinden nasil ve hangi yolla yararla-
milacafy belirlenmelidir. Dogrudan konuya girme yerine derlemecinin 6nce
kendi a1z, dil, kiilciir dzelliklerinden, yasadiklarindan, dgrendiklerinden s6z
etmesi, baz1 konularda ise pek fazla bilgi sahibi olmadigini acikea sylemesi
kaynak kisiyi bir 6l¢iide etkiler, rahatlatir, onu bilgi vermek ve anlaemak icin
harekete gecirir.

Kaynak kigiden rahatlikla bilgi almanin bagka bir yolu, onun zevlderini,
zaaflariny, diigkiinliiklerini, beklentilerini kegfetmekeir. Derlemeci onun hos-
landifit olaylardan érnekler verip konulardan séz aginea, bir yerde “nabzina
gdre serbet” verince, kaynak kisi -hele de ses kayit cthazi kapaliysa- biiyiik bir
coskuyla ve asit yére agzint hic degistirme gayreti icine girmeden kolaylikla,
ictenlikle anlatir, 6rnek verir, agiklar ve yorumlar. Derlemeci bu durumu
kendi amac: icin stk sik kullanmamali, bu yola bagvurmamalidir. Sohbetin
koyulagmas: istenebilir ama yine de dikkatli davrandmali, kaynak kisinin
sonradan pismanhk duyacag: ortamlar yaraolmamalidir. Ancak izin verilirse
bu tiir konugmalarin kaydedilmesi, asil agiz érneklerinin belirlenmesi agisin-
dan son derece 6nemlidir. Ismarlama sorulara alinan kaliplagms duygusu
veren cevapluinin aktarilmasinda, kaynak kisilerin yabanciya ayip olmasin
diverek kendi agiz &zelliklerini biralup derlemeciye yalun bir konugma ciirii
benimsemesi, gozden kagmamalidir.

301



Agrz ve Halle Bilinsi Derlemelerinde Ka yua/e Kiss

Afiz arastirmas: igin harekete gecen derlemecinin yukaridan beri sirala-
difumiz olaylan aragtirmasinda okuyuculara agiklamasi; nerede, nasi bir zor-
lukla veya sorunla karglastagini anlatmast, buna karsihk ve tiirli 6nlemlerle
bu sorunlu durumdan kurtuldufunu géstermesi gerekmekredir. Derleme
ortamini en ince nokeasina kadar agiklayip tanitmasi, elde edilen ve biiyiik bir
gofgunlugu halk bilimi dallarina ait olan metinlerin de saghg: bakimindan
onemlidir. Clinkil o metinler bir halk bilimei tarafindan da ayrica deferlendi-
rilecekeir. Halk bilimci bu tiir malzemenin ve bilgilerin bir yandan carih icin-
deki durumunu, varyanelarin, gelismesini, benzerliklerini, farldiliklarini géz
6niinde tucarken, difer yandan giiniimiizdeki cofrafya icinde nerelere kadar
ve nastl yayddiZini da belirlemek, buna gére dejerlendirmelerde bulunmak
isteyecekeir, Bir bakima derinlemesine (diakronik) ve ey zamanlidiia veya
cofrafl yayginhgma bakarak (senkronik) degerlendirmeye alinan bu agzin
ornek metinleri bir mini, tirki, efsane gibi anlan diriinleri oldugu gibi, bir
halk oyunu, yemek veya ildg tarifi vb. de olabilir. Béylece derlemecinin kay-
nak kisiden aldigs saglam bilgi, hayatimiz icinde her zaman kargilastigimiz,
uyguladigimiz, inandifimiz ve gelecek kugaklara bir killelir iiriinii olarak
aktardifimiz her folklorik veri, agiz aragtirmacist eliyle giin 1gfina cdomg
olacak ve halk bilimcinin degerlendirmesi sonunda da Tiirk dili e kileiirii
icinde yerini, defierini ve Snemini gozler dniine sereceltir.
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